Les piéces sont dans la pochette
Particolare contenuto nel corredo
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Attention: Réparation autorisée parles distributeurs agrées WABCO uniquement!
Achtung: Reparatur nurdurch autorisierte Werkstatt zugelassen!
Attenzione: E permessallariparazione sola agli adelti dell'officina autorizzata!

Atencion: Lareparacion sélo estd permitida a talleres especializados.

Attention: Repaironly by authorized workshop permitted!

WARNING
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Diese Teile sind im Reparatursatz enthalten

These parts are included in the repair kit
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Repair kit « Jeu de réparation « Reparatursatz 970 051 958 2
Corredo di riparazione « Conjunto de reparacion

fordevices:
pour appareils:
fiir Geréte:

per apparecchi:
para aparatos:
9700512190

Le sous-ensemble 37, pré-réglé, ne doit jamais étre démonté.

The complete body 37, preadjusted, must not be disassembled.
A Die voreingestellte Untergruppe 37 darf auf keinen fall zerlegt werden.

Il particolare 37, preregalate, non deve mai essere smontato.

El cuerpo completo 37, preajustado, no debe ser desmontado
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Estas piezas estan incluidas en el conj. de reparacion
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